AK-47 3/4" CHEEK RISER - AK CHEEK RISER 3/4" POLYMER FOR
AK-47/74 GRAY

Tool-less clip-on cheek risers for the MOE AK and Zhukov-S Stocks. Gives the
user the option to raise the cheek weld .75 inches in height. Will not interfere with
storage access on MOE Stock or the folding mechanism on the Zhukov-S Stock.

Attributes

Name: AK CHEEK RISER 3/4" POLYMER FOR AK-47/74 GRAY
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100016662

Mfr. No.: MAG447-GRY

Finish: Gray

Make: AK-47,AK-74

Material: Polymer

Delivery weight: 0.07kg

UPC: 840815100690

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AK47 3/4" Cheek Riser

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AK47 3/4" Cheek Risers von MAGPUL. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Wangenauflage fur Ihre MOE AK und ZhukovS Schéfte zu bieten. Um eine
sichere Verwendung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen Gber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Cheek Riser nur mit kompatiblen Schaftmodellen (MOE AK und ZhukovS).

Achten Sie darauf, dass der Cheek Riser sicher und fest angebracht ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Uberpriifen Sie, ob die Hohe des Cheek Risers fiir Ihre individuelle Nutzung geeignet ist.

Verwenden Sie keine (ibermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Cheek Risers, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sauber und frei von Schmutz ist.
® Prifen Sie, ob alle Teile des Cheek Risers vorhanden sind.

2. Installation
® Positionieren Sie den Cheek Riser an der gewlinschten Stelle auf dem Schatft.

® Driicken Sie den Cheek Riser fest an den Schaft, bis er einrastet.
® Uberpriifen Sie, ob der Cheek Riser sicher befestigt ist, indem Sie leicht daran ziehen.

3. Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass der Cheek Riser in der Hohe korrekt eingestellt ist (0,75 Zoll Erh6hung).

® Achten Sie darauf, dass der Zugriff auf den Stauraum des MOE Schaftes und den Klappmechanismus
des ZhukovS Schaftes nicht beeintrachtigt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Cheek Risers in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer haben fir uns héchste Prioritéat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des AK47 3/4" Cheek Risers zu gewdhrleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich fir MAGPUL entschieden haben!



Safety Instruction Guide for AK47 3/4" Cheek Riser

Introduction

Thank you for choosing the AK47 3/4" Cheek Riser. This product is designed to enhance your shooting experience
by providing a comfortable cheek weld. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the cheek riser for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the cheek riser if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that the cheek riser is properly installed before use.

Avoid placing excessive force on the cheek riser during use.

Be cautious when adjusting the cheek riser to prevent pinching or injury.
Always handle firearms in a safe and responsible manner.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility: Ensure that your cheek riser is compatible with MOE AK and ZhukovS Stocks.
Clean the Area: Wipe the stock area where the cheek riser will be attached to remove any debris or oil.
Align the Riser: Position the cheek riser on the stock, aligning it with the designated mounting area.
ClipOn Installation: Firmly press the riser onto the stock until it clicks into place. Ensure it is securely
attached.

5. Test Stability: Gently tug on the cheek riser to verify it is securely mounted.

HpwnNRE

Usage

1. Adjust Height: The cheek riser provides an option to raise your cheek weld by 0.75 inches. Adjust as needed
for comfort.

2. Check for Interference: Ensure that the cheek riser does not obstruct storage access on the MOE Stock or
the folding mechanism on the ZhukovS Stock.

3. Regular Checks: Periodically check the installation of the cheek riser before each use to ensure it remains
secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® Recycle the product if possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AK47 3/4" Cheek Riser, please contact the manufacturer
or refer to the product packaging for contact details.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AK47 3/4" Cheek Riser.
Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Elevador
de Mejilla AK47 3/4"

Introduccion

Gracias por elegir el Elevador de Mejilla AK47 3/4" de MAGPUL. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una mayor comodidad y estabilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el elevador de mejilla esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el elevador de mejilla si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las instrucciones de seguridad y uso proporcionadas por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No intentes modificar el elevador de mejilla de ninguna manera.

® Asegurate de que el elevador de mejilla no interfiera con el almacenamiento de la culata MOE o el
mecanismo de plegado de la culata ZhukovsS.

® Sjsientes incomodidad o dolor al usar el elevador de mejilla, detén su uso inmediatamente.

® Utiliza el elevador de mejilla solo con armas de fuego compatibles, como el AK47 y el AK74.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.

Coloca el elevador de mejilla en la culata MOE AK o ZhukovsS.

Asegurate de que el elevador esté alineado correctamente y que no haya obstrucciones.
Aprieta los mecanismos de sujecién segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

® Ajusta la altura del elevador de mejilla a tu comodidad, elevando la posicion de la mejilla 0.75
pulgadas.

® Asegurate de que el elevador esté bien fijado antes de disparar.

® Mantén una postura segura y estable al disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el elevador de mejilla, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y polimero.
* Si el elevador de mejilla esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o consulta la
plataforma de seguridad de la UE para obtener mas informacion sobre retiros y alertas de seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés son lo mas importante. Si tienes dudas sobre el uso o la instalacién
del elevador de mejilla, busca asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour le Risers de Joue AK47 3/4"
MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Risers de Joue AK47 3/4" MAGPUL. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant
d'utiliser le riser.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du riser avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et consultez un professionnel.
Signalez tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le riser si vous constatez des fissures ou des dommages sur le produit.
Ne pas forcer le riser lors de l'installation ou de I'ajustement.
Evitez d'utiliser le riser dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.
Ne pas modifier le riser de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
® Assurezvous que le riser est correctement fixé avant d'utiliser votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Veérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que la crosse de votre AK est propre et exempte de débiris.

2. Installation
® Alignez le riser avec la crosse MOE AK ou ZhukovsS.
® Clipser le riser en place sans utiliser d'outils.
® Vérifiez que le riser est bien fixé et ne bouge pas.
3. Utilisation
® Ajustez la hauteur du riser a votre convenance.
® Utilisez le riser pour améliorer votre confort lors du tir.

® Ne pas interférer avec l'acces au stockage de la crosse MOE ou au mécanisme de pliage de la crosse
Zhukovs.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le riser dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
® Sjle produit est endommagé, suivez les instructions locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un
professionnel ou a l'autorité compétente dans votre région.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Risers de Joue
AKA47 3/4" MAGPUL.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Risera Policzkowego
AK47 3/4"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup risera policzkowego MAGPUL AK47 3/4". Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poprawié
komfort uzytkowania broni AK47 i AK74. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i montaz produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on kompletny i nieuszkodzony.
Produkt nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj risera tylko z kolbami MOE AK i Zhukovs.

Upewnij sie, ze riser jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.
Nie uzywaj risera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Trzymaj riser z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych w obstudze broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne.

Zdejmij kolbe z broni, jesli to konieczne.

Umiesc riser na miejscu przeznaczonym do montazu w kolbie.

Uzyj klipséw do zamocowania risera. Nie sg wymagane zadne narzedzia.
Upewnij sie, ze riser jest stabilny i nie porusza sie.

arwdhE

Uzytkowanie

® Riser umozliwia podniesienie miejsca oparcia policzka o 0,75 cala.

® Uzywaj broni zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Regularnie sprawdzaj, czy riser nie przeszkadza w dostepie do schowkéw w kolbie MOE oraz mechanizmu
sktadania w kolbie ZhukovsS.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju. Wiecej informacji mozna znalez¢ na platformie
Safety Gate Unii Europejskie;.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczace przypomnien o produktach i bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



AK47 3/4" CHEEK RISER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AK47 3/4" Cheek Riser tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat ehjid ja kunnolla kiinnitettyja.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on allergioita polymerimateriaaleille.

Al kayta tuotetta, jos se hairitsee nakokenttaa tai aiheuttaa epamukavuutta.

Kéayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kaytossa, eli poskipalan korkeuden saatamisessa.
Huomioi, etté tuote on suunniteltu kaytettéavaksi vain MOE AK ja ZhukovSkiikareissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat.

® Poista vanha poskipala, jos sellainen on asennettuna.
® Kiinnitd uusi Cheek Riser paikoilleen Kklipsikiinnityksell&.
® Tarkista, ettd poskipala on tukevasti kiinni.

2. Kayttd
® Saada poskipalan korkeutta nostamalla tai laskemalla sitd 0,75 tuumaa tarpeen mukaan.

® Varmista, ettd poskipalan s&ato ei estd padsya MOEKkiikarin varastointiin tai ZhukovSkiikarin
taittomekanismiin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit AK47 3/4" Cheek Riser tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for AK47 3/4" Cheek Riser

Introduktion

Tack for att du valt AK47 3/4" Cheek Riser fran MAGPUL. Detta kindstod ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse genom att ge en justerbar hojd p& kindstodet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla MOE AK och ZhukovS kolvar.
Kontrollera att kindstddet &ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att justera kindstédet under padgadende skytte.

Var medveten om att justering av kindstddet kan paverka din sikt och skytteposition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kindstod:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installation.
® Ta bort det befintliga kindstddet om det ar nédvandigt.
® Montera det nya kindstodet enligt féljande steg:

® Placera kindstodet pa kolven.

® Se till att klAmmorna ar ordentligt fasta.

® Kontrollera att kindstodet sitter fast och ar stabilt.

2. Anvédndning av Kindstdd:
® Justera hojden péa kindsttdet till Gnskad niva (upp till 0,75 tum).

® Kontrollera att justeringen inte blockerar atkomsten till férvaringsutrymmet eller vikmekanismen.
® Testa skyttepositionen for att sakerstélla att kindstddet &r korrekt installerat och justerat.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala lagar och riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att slanga produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterfrséljare. Kontrollera
alltid for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt engagemang for sdkerhet bidrar till en battre och sékrare
anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani AK47 3/4" CHEEK
RISER MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AK47 3/4" CHEEK RISER MAGPUL. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
zvySenou licni oporu pro pazby MOE AK a ZhukovS. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
prectéte si tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné posSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥iinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek spravné upevnén a zajistén, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je posSkozeny nebo nelpliny.
® Neprovadéjte Zadné Upravy nebo zmeény na vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace
® Umistéte licni podlozku na pazbu MOE AK nebo Zhukovs.

® Zkontrolujte, zda je podlozka spravné umisténa a zajiSténa.
® Ujistéte se, Ze instalace neomezuje pfistup k Gloznému prostoru nebo skladacimu mechanismu.

3. Pouzivani

® P¥i pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a oporu.
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud citite jakékoli nepohodli nebo pokud se podlozka uvolfiuje.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je vyrobek vyroben z polymeru, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v rdmci EU pro otazky tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



